
Рейвин глубоко вдохнул свежий воздух, как только они вышли из пещер на яркий солнечный
свет. Из-за того, как устроены подземелья, в них постоянно светило солнце, и заметная
разница между солнечным светом и прохладным ветерком помогла смыть мрак, который
практически прилип к Рейвину и его партии.

Лариса бежала впереди и кружилась, раскинув руки, греясь на свежем воздухе. Она
покружилась несколько раз, а потом опустилась и легла на спину. Кимберли и Тейлон
улыбнулись капризному поведению девушки. Мелисса и Эрик просто игнорировали ее, видимо,
привыкнув к ее поведению после долгих лет жизни с ней.

"Аххх, как хорошо быть на свободе", - сказал Рейвин. "Я устал, так что давайте разойдемся в
разные стороны и перегруппируемся, чтобы поговорить о Подземелье и наших планах на
завтра".

"Хотя я обычно говорю, что лучше обсуждать все на свежую голову, - начала Мелисса, - на
самом деле нам не нужно ничего специально обсуждать о Подземелье. У нас есть свои методы,
и первый этаж и первая часть второго этажа не представляют для нас реальной угрозы, пока
мы придерживаемся этой тактики. Итак, я согласна. Пойдём отдохнём и встретимся в той же
укромной комнате в таверне, что и раньше".

"А что тут планировать?" сказал Тейлон. Он продолжал идти, опираясь руками на копье,
перекинутое через спину. "Мы уже распределили добычу и знаем, что будем делать в
Подземелье в обозримом будущем".

"Всегда есть что планировать", - ткнула его в бок Кимберли.

"Я с Тейлоном", - отозвалась Лариса. "Идем. Присоединяйтесь ко мне на земле, мы посмотрим
в синеву над нами и позволим всем нашим проблемам раствориться".

"Какие у тебя проблемы?" спросил Рейвин, приподняв бровь.

"Это была фигура речи", - ответила Лариса.

"Конечно, конечно. В любом случае, - Рейвин перевел взгляд на Тейлона, - чтобы ответить на
твой вопрос, нам нужно спланировать расписание тренировок с учетом наших походов в
подземелья".

"Ты и тренировки!" Тейлон закатил глаза. "Я думал, что это достаточно тяжелая работа, когда
я поднял свой показатель Жизненной Силы выше 20 всего через пару месяцев после открытия
класса, но ты сидел на 20-ке еще до того, как тебе исполнилось 10 лет! И ты хочешь еще
тренироваться!"

"Мне нравится тренироваться", - ответил Рейвин, пожав плечами. "А что еще нам делать?



Город еще даже не построен. Ты хочешь пойти строить город, чтобы тебе было чем заняться?".

"Неплохая идея", - размышлял Тейлон. "Может, я найду подработку на стройке. Не могу же я
позволить этому навыку деревообработки пропасть зря, верно? Ты же сам всегда говорил, что
нужно работать над всеми нашими навыками".

"Значит, по-твоему, отлынивание от работы - это найти работу?" Рейвин наклонил голову, глядя
на своего друга.

"Ну, когда ты так говоришь..." Тейлон замялся, отвернувшись.

Мелисса прикрыла рот рукой, хихикая над их шуточками. Кимберли сложила руки, ожидая,
когда эти двое закончат свою перепалку, уже зная вероятный исход.

"Мы не собираемся заниматься только тренировками", - сказал Рейвин. Но нам нужно
согласовать, когда мы будем заняты, и я уверен, что мы можем многому научиться у Мел и
Лизы... и Эрика". И Эрика". Последнее Рейвин добавил в качестве отступления.

"Лиза, да? С каких это пор мы стали так близки?" сказала Лариса.

"Только что", - легко ответила Рейвин.

"Все называют Мелиссу Лизой, но она настаивает на Мел. Это будет запутанно". Лариса
прикрыла глаза рукой.

"В любом случае, я планирую узнать кое-что об Академии, если они согласятся". Рейвин
бросил взгляд на Мелиссу. Та одобрительно кивнула головой. "Я получил рекомендательное
письмо от рыцаря-капитана Рейфолда, так что я уверен, что смогу поступить в Академию,
когда мы здесь закончим. А ты не хочешь поехать в столицу?"

"Хммм..." Тейлон переложил копье на бок, чтобы можно было на него опереться, пока он
размышляет. "Вообще-то, это звучит неплохо".

"Хорошо. Поскольку подземелье здесь только раздает опыт, мы сможем пройти второй
уровень", - продолжил Рейвин. "Но если ты хочешь получить достойный класс 3-го уровня,
нельзя допускать, чтобы твои навыки отставали. И еще одно замечание: как только вы, ребята,
достигнете второго уровня, вы тоже должны будете присоединиться к нам на втором этаже.
Вам не придется делать ничего опасного, но вы должны будете спуститься и принять участие,
чтобы получить хороший жизненный опыт".

"Похоже, ты думал о моем будущем больше, чем я", - хмыкнул Тейлон.



"Можешь ли ты винить меня?" серьезно сказала Рейвин. "Мы оба знаем, что мне повезло, что
произошли некоторые странные вещи, которые дали мне большую фору, и если мы не будем
думать о будущем, я оставлю тебя позади". Рейвин положил руку на плечо Тейлона. "Ты мой
лучший друг, и в отличие от Уилла и Симмона, у тебя есть возможность не отставать от меня".

"Да, я знаю", - согласился Тейлон. "Но что мы с Кимберли будем делать в Столице, пока ты
учишься в Академии?"

"Кхм", - прочистила горло Мелисса, чтобы привлечь их внимание. Когда оба мальчика
посмотрели на нее, она открыла рот: "Есть еще Рыцарская Академия. Не позволяйте названию
обмануть вас. Она предназначена для немагических классов, а не только для рыцарей, и она
полуприсоединена к Магической Академии. Если вы, ребята, сможете достичь 3-го уровня в
раннем возрасте, с хорошим классом, и у вас есть деньги, вы должны быть в порядке, чтобы
попасть туда."

"Вот так", - сказал Рейвин, опуская руку. "Итак, чтобы все это произошло, мы должны
планировать сейчас, и эти планы включают в себя обучение".

"И вот мы возвращаемся к исходной точке", - сказал Тейлон с улыбкой. "Хорошо, хорошо. Ты
меня убедил".

"Думаю, я просто вернусь в свой дом в Холувилле", - сказала Кимберли с задумчивым видом.
"Это больше подходит мне". Тейлон просто уставился на нее, разинув пасть. Через мгновение,
когда это заявление заполнило воздух, Кимберли разразилась смехом. "Очевидно, я пошутила.
По мне, так "Капитал" звучит нормально".

"Не пугай меня так", - Тейлон положил руку на сердце.

"О, о, о! Я могу показать вам лучшие места для покупок, когда мы приедем туда!" Лариса
подскочила к ним. Она оттащила Кимберли от двух мальчиков, и она, Мелисса и Кимберли
пошли рядом, держа головы вместе.

"Оооо, какие платья я могу найти..." Рейвин слышал обрывки их разговора. Кимберли была
фронтовиком, но она все еще была девушкой и, очевидно, хотела время от времени заниматься
девчачьими делами.

"У тебя слюни текут", - с прямым лицом сказал Рейвин, глядя на Тейлона. "Думаешь о
Кимберли в платье?"

"Не думаю", - Тейлон вытер рот тыльной стороной ладони. "Слюни, то есть". Он осмотрел свою
руку, когда убирал ее. Она снова оказалась сухой. "Видишь?!"

"Хаха, давай. Пошли", - сказал Рейвин.



Солнце только начало садиться на горизонте, когда шестеро подростков вышли из настоящего
Подземелья. Рейвин и его группа уже испытали это явление, но Мелисса и ее группа были
удивлены переменами.

"Ух ты, как аккуратно", - сказала Лариса. "Мы были там весь день, но ты вряд ли бы об этом
узнала, если бы не вышла вот так". Мелисса кивнула головой.

"Хорошо", - сказала Мелисса. "Мы будем..."

"Подождите", - прервал ее голос, когда она прощалась с вечером. "Обязательный досмотр для
всех, кто покидает Подземелье".

Рейвин оглянулся и увидел отряд рыцарей из церкви, которую они встретили на дороге. Он
нахмурился, когда они подошли и преградили им путь.

"Это действительно необходимо?" Рейвин был готов достать жетоны, чтобы избежать лишних
хлопот, но заметил одного из местных стражников с отрядом. Он направил свое внимание на
охранника, и получил в ответ кивок.

"Да", - подтвердил тот. "Из-за природы Подземелья и событий, произошедших ранее, граф
сотрудничает с Церковью Света, чтобы не допустить присутствия демонов. Вообще-то, это
довольно рутинная работа. Не о чем беспокоиться".

"Хорошо, если ты так говоришь", - ответил Рейвин.

"Опустошите свои сумки, а затем каждый из вас явится на досмотр", - приказал первый
рыцарь. Рейвин поднял бровь на мужчину, и группа последовала указаниям. Они высыпали
содержимое своих мешков с рудой, чтобы солдаты церкви просеяли их, а затем встали в ряд в
стороне, когда один из членов церкви в мантии подошел к ним.

Новый человек положил руку на голову Тейлона и на мгновение замер с закрытыми глазами.
Через несколько секунд Рейвин увидел, как желтый свет быстро охватывает его друга. Он
двигался от руки мужчины, лежащей на его голове, вниз к ногам, а затем снова поднялся
вверх. На лице Тейлона появилось удивленное выражение, когда все закончилось.

Человек в халате выполнял свои обязанности быстро и бесшумно. Когда настала очередь
Рейвина, он заметил, что чувство усталости, которое он даже не замечал глубоко внутри себя,
уходит. Он кивнул головой с новым чувством благодарности за осмотр.

"Не думайте, что мы просто случайно беспокоим вас, ребята", - заговорил первый мужчина.
"Посмотрите туда". Он указал на открытое пространство перед Подземельем.

Рейвин и его друзья последовали в том направлении, куда указывал мужчина. На другой



стороне площади стояла группа товарищей-авантюристов, но двигались они с преувеличенной
медлительностью. Выражения их лиц напоминали ту группу, к которой Рейвин решил не
приближаться в первый день, когда искал партии для вступления.

"Эта партия уже несколько недель бродит по Подземелью, прежде чем мы пришли сюда", -
объяснил рыцарь. "Хотя они не запятнаны демоническим влиянием, в этом Подземелье есть
что-то, что просачивается в твои кости, и если от этого не избавиться, ты в конце концов
станешь таким же, как они".

Теперь, когда ему указали на это, Рейвин заметил другие группы, людей постарше и
поопытнее, которые также вяло передвигались. Он нахмурился, обдумывая последствия.

"Мы с друзьями были там три раза", - сказал Рейвин. "Мы были с призывниками, которые
заселяли это место. Будут ли какие-нибудь затяжные последствия этого?"

"Не должно быть", - ответил мужчина. "Вы сказали, что были с призывниками? Значит, вы
ушли на несколько месяцев после того, как дважды побывали там?" Рейвин кивнул головой.
"Тогда у него не должно было быть шанса накопиться до опасного уровня. Как только вы ушли,
оно должно было рассеяться само по себе, не имея возможности накапливаться дальше."

Рейвин кивнул головой. Он не чувствовал ничего подобного тому, что наблюдал в других
Сторонах.

"С этими ребятами все будет в порядке?" спросил он.

"Должны быть в порядке", - церковный рыцарь оказался довольно дружелюбным и
информативным, как только Рейвин и его отряд согласились на их осмотр. "Мы работали с
ними каждые несколько дней, чтобы рассеять затянувшуюся ауру. Это помогает, но тем, кто
начал ходить в Подземелье до нашего прихода, потребуется еще немного времени и усилий".

"Приятно слышать", - сказал Рейвин.

"Хорошо, вы все можете идти", - кивнул Рейвин, собрав своих людей и отойдя в сторону, чтобы
подождать новых искателей приключений, возвращающихся из своих походов. Человек в
халате вытер пот со лба, пошатываясь, шел рядом с ними.

Если он так напрягается, чтобы справиться с шестью людьми, то логично, что с другими
участниками им придется работать только раз в два дня, подумал Рейвин. С другой стороны, я
не знаю, сколько людей он обработал до нас.

Рейвин и его друзья быстро уложили руду обратно в мешки. Он почувствовал кратковременное
чувство вины за то, что не позволил последователям церкви осмотреть их мешки с
кристаллами опыта после того, как рыцари оказались вполне приличными ребятами, но быстро



отмахнулся от этого. Преобразованием опыта должна заниматься Система, и мы не хотим
раскрывать существование кристаллов. Никогда не знаешь, что сделают другие люди,
столкнувшись с таким богатством.

"Ну, теперь все позади", - сказала Мелисса, когда они привели в порядок свои вещи. "Мы
встретимся завтра. Как тебе обед?"

"Отлично", - ответил Рейвин, взглянув на своих спутниц. "Тогда увидимся". Рейвин помахал
рукой остальным троим, когда они расходились.

"By~e", - позвала Лариса. Она сделала пару шагов назад, с энтузиазмом помахав своим новым
друзьям. Мелисса положила руку на ее руку, чтобы она не упала.

"Ух, как я устал", - сказал Рейвин, когда они шли обратно к своему маленькому домику.

"Ты устал?" поддразнил Тейлон. "Мы с Кимберли были теми, кто должен был делать всю
добычу, пока ты гулял с двумя милашками".

"Кто такие две милашки?" с издевательским возмущением сказала Кимберли.

"Я имею в виду... гулял с... Эриком? Были ли еще два человека на втором этаже вместе с тобой?
Я не помню", - сказал Тейлон, широко раскрыв глаза. Рейвин фыркнул на своего друга.

"Ну, если так рассуждать..." Рейвин повторил слова своего друга. Они с Тейлоном разразились
смехом, а Кимберли закатила глаза.

"Итак, день после погружения в подземелье будет днем отдыха", - сказал Рейвин, - "и день до
него тоже".

Мелисса кивнула головой, отпив глоток чая. Тейлон запихивал в себя еду с такой жадностью,
как никогда раньше, а Лариса и Кимберли, прижавшись друг к другу, шептались на любые
темы. Изредка они прерывали разговор, чтобы похихикать, но по большей части игнорировали
остальных.

Рейвин был гораздо более вежлив за столом, чем его коллега, и откусывал только тогда, когда
говорила Мелисса или кто-то другой. У Мелиссы и ее группы были безупречные манеры, но у
трех девушек не было такого большого аппетита, как у их спутников-мужчин.

Эрик ел молча, и Рейвин почти забыл о его присутствии.

"Итак, Подземелье, отдых, один день для себя, один день тренировки всей командой, два дня
для себя, а затем последний день отдыха перед следующим походом в Подземелье", - Мелисса



изложила график, который они придумали. "Это нам подходит".

Рейвин закончил трапезу и со вздохом откинулся на спинку кресла. "Значит, сегодня день
отдыха. Ты здесь дольше нас, с тех пор, как это место стало превращаться в настоящий город;
есть ли здесь чем заняться?"

"Не совсем, нет", - сказала Мелисса, отставляя свою чашку. "Мы в основном торчим в таверне,
осматриваем партии, которые приходят и хотят объединиться, как вы, ребята. Теперь, когда мы
больше не ищем новых членов, у нас нет причин сидеть взаперти".

"Хммм, это правда", - сказал Рейвин. "Ну что, хочешь пойти осмотреться?"

"Только мы вдвоем?" спросила Мелисса, наклонив голову.

"Не обязательно", - пожала плечами Рейвин. "Я уверенна, что Эрик не захочет, чтобы ты
ходила одна". Слова Рейвина были встречены ворчанием с другого конца стола. "Это зависит от
тебя".

"Хорошо", - сказала Мелисса. "Ты, я и Эрик. Пойдем прогуляемся". Она подкрепила свои слова
действием, сразу же поднявшись со своего места и направившись к двери.

"Что, прямо сейчас?" спросил Рейвин, поспешив за ней. Эрик спокойно положил свою посуду и
тоже встал из-за стола. "Тейлон, ты - не могу поверить, что говорю это - отвечаешь за присмотр
за девочками, пока нас нет", - позвал Рейвин через плечо.

"Я позабочусь о его безопасности", - отозвалась Кимберли.

"Эй", - донеслось до слуха Рейвина возмущенное замечание Тейлона, когда они вышли в
коридор. Трио быстро спустилось по лестнице. Шум голосов и звуки смеха недолго
преследовали Рейвина, когда они вышли из таверны на открытую улицу. Мелисса
остановилась, сделав пару шагов, чтобы уйти с дороги, и повернулась к нему лицом.

"Думаю, мы можем просто прогуляться и посмотреть, что здесь есть", - сказала Мелисса. Она
зачесала волосы за ухо, ожидая ответа Рейвина.

"Да, звучит неплохо", - сказал Рейвин. Он сцепил пальцы за головой, и они начали идти по
дороге. Эрик молча следовал за ними сзади.

"Итак... на что похожа жизнь в столице?" сказал Рейвин, чтобы нарушить тишину.

"Нормально", - ответила Мелисса. "Происхождение из благополучной семьи дает определенные
свободы и возможности, но в то же время ограничивает другие". Она повернула голову, чтобы



бросить короткий взгляд на Эрика. "Например, я не могу никуда ходить одна. Я не возражаю
против этого условия, поскольку знаю, что оно обеспечивает мою безопасность. Есть также
места в Столице, куда я не могу пойти, но у меня нет особого желания посещать эти места".

"О? Например?" спросила Рейвин.

"Арена - одно из них", - ответила Мелисса. "Как правило, на Арене не бывает боев до смерти, но
несчастные случаи случаются. Кроме того, несмотря на то, что я принадлежу к боевому классу
и хожу в подземелья, я уверена, что мои родители не хотели бы, чтобы я была зрителем
ужасных сцен, которые могут возникнуть. Сражаться и убивать монстров - это одно, а
сражаться и потенциально убивать других людей - совсем другое.

"Но людей, похоже, это привлекает, и это не всегда так. Иногда бывают и бои с монстрами.
Искатели приключений могут принимать задания по захвату монстров живьем для поставки на
Арену, и школа даже позволяет ученикам время от времени участвовать в таких
мероприятиях".

"Хорошо, это звучит не так уж плохо", - сказал Рейвин.

"На самом деле нет, но мои родители очень опекают меня и не хотят, чтобы я стал свидетелем
такого кровавого зрелища. Это звучит лицемерно, я знаю, но это больше связано с моим
возрастом, чем с чем-либо еще".

"Вообще-то, я могу это понять. В какие еще места тебе нельзя ходить?".

"Игорные притоны, бордели, подобные места. Неблагоприятные места для детей, в основном", -
Мелисса краем глаза взглянула на Рейвина. "Ты действительно хочешь, чтобы я рассказала о
местах, куда мне нельзя ходить?"

"Ты сама об этом заговорила", - с усмешкой ответил Рейвин.

"Хаха, да, ты прав", - сказала Мелисса. "В любом случае, есть много величественных мест.
Магическая академия, наверное, самое впечатляющее. Это не просто место для обучения
молодых студентов, таких как я и моя сестра. Это еще и место настоящих академиков и
магических чудес. Есть также театр и музей, и другие места высшего общества.

"Многие состоявшиеся семьи и дворяне также устраивают мероприятия друг для друга. Между
семьями в Столице существует целая паутина отношений, но у меня есть много друзей, с
которыми я могу познакомить тебя в будущем, если ты все-таки соберешься в Столицу".

"Да, больше друзей - это всегда хорошо", - сказал Рейвин.

"То, что ты мой друг и вращаешься в моих кругах, автоматически создаст у некоторых



негативное мнение о тебе. Я обязательно предупрежу тебя, когда придет время".

"Кстати, - сказал Рейвин, когда ему в голову пришла мысль, - не знаешь ли ты семью, в которой
есть сын по имени Рен и дочь по имени Лин? Я не знаю их фамилии и вообще ничего о них не
знаю, но знаю, что они вхожи к герцогу этого герцогства."

"О, да, я знаю, о ком ты говоришь. У нашей семьи нет никаких положительных или
отрицательных отношений с кем-либо из этого региона. У нас нет никаких преимуществ или
ресурсов, за которые мы могли бы конкурировать, так как у нас нет здесь базы или какой-либо
промышленности. Почему? Тебя интересует эта девушка Лин?" Мелисса наклонилась вперед и
спросила дразнящим голосом.

"Вряд ли", - усмехнулся Рейвин. "У меня была стычка с Реном. Я не подчинился его воле, и он
принял это на свой счет. Пытался убить меня и все такое".

"Правда? У тебя была интересная жизнь", - с усмешкой сказала Мелисса. "Я передам своей
семье, чтобы они держались от него подальше".

"Ну, вердикт по этому поводу еще не вынесен", - ответил Рейвин. "Лин нашла меня и
объяснила, что его действия не имеют к ним никакого отношения, и сказала, что они хотят
оставить прошлое в прошлом".

"Если они вырастили одного волка, они вырастят и другого", - сказала Мелисса серьезным
тоном. "Я бы держалась от них подальше в будущем, если ты можешь помочь, независимо от
того, что она тебе сказала".

"Да, у меня не было планов связываться с ними. Я просто хотел узнать, знаете ли вы что-
нибудь о них, чтобы лучше оценить искренность ее слов".

"Простите, что не смогла быть более полезной".

"Все в порядке", - отмахнулся от нее Рейвин.

Рейвин и Мелисса увлеклись разговором, и не успели опомниться, как достигли края
небольшой базы. Оглядевшись, Рейвин заметил, что снаружи ничего нет, и, развернувшись,
направился обратно к центру растущего городка.

Теперь, когда он был внимателен, Рейвин мог видеть постоянную активность вокруг них. Люди
продолжали строить новые дома, магазины и мастерские. Он мог сказать, что в город
вкладывается много времени и сил, и, зная о том, что содержит Подземелье, он мог
предвидеть, что однажды он станет центром власти.

Если только Церковь Света захочет организовать местное служение, подумал Рейвин.



Последствия накопления негативной ауры от Подземелья могут быть катастрофическими, а
люди вряд ли останутся в стороне, если им представится такая возможность.

Рейвин и Мелисса продолжали гулять по улицам, мысли и разговоры были сосредоточены на
будущем.
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